
HeyGen - Doblaje y Traducción

HeyGen incluye una función avanzada de traducción de video que permite doblar y
traducir videos existentes a diferentes idiomas, adaptándolos para audiencias
globales. Gracias a la inteligencia artificial, esta funcionalidad transcribe el audio
original, lo traduce al idioma deseado, y genera una nueva pista de audio sincronizada
con los movimientos labiales del video. Este proceso logra un efecto de doblaje
realista y ayuda a los creadores de contenido a expandir su alcance sin requerir un
redoblaje profesional.

Cómo Funciona la Traducción de Video en HeyGen

La función de traducción de video en HeyGen sigue un proceso que incluye varios
pasos automatizados:

- Análisis del Audio Original: HeyGen transcribe el audio del video original, generando
un texto preciso de lo hablado.

- Traducción Automática: La plataforma utiliza algoritmos de inteligencia artificial para
traducir el texto transcrito al idioma de destino.

- Generación de Audio: Con la traducción lista, HeyGen genera una nueva pista de
audio en el idioma seleccionado.

- Sincronización Labial: La tecnología de IA ajusta los movimientos labiales del avatar
en el video original para que coincidan con el audio traducido, logrando una
experiencia visual coherente.

Este proceso integral facilita la adaptación de contenido para diversas audiencias
lingüísticas, reduciendo la necesidad de doblaje manual y logrando un efecto de
doblaje que imita el habla natural.

Edición de los Labios del Video para Sincronizar con el Nuevo Idioma

La inteligencia artificial de HeyGen edita automáticamente los movimientos labiales del
avatar en el video para que coincidan con el audio en el idioma de destino. Esta
edición asegura que las expresiones del avatar se alineen con el nuevo idioma,
generando una experiencia visual que resulta más auténtica y cómoda para los
espectadores. La sincronización labial es especialmente valiosa en videos donde la
interacción visual refuerza el mensaje, como en presentaciones corporativas o
contenido educativo.

Pasos para Usar la Traducción de Video en HeyGen

HeyGen permite a los usuarios realizar traducciones de video a través de dos
modalidades: crear una nueva traducción o hacer una revisión detallada (proofread). A
continuación, se explican ambos métodos.

Crear una Traducción (Create New Translation): Para crear una traducción en
HeyGen, sigue estos pasos:



- Acceso a la Función: Ingresa a la opción "Video Translation" en el menú principal.

- Subir el Video: Carga el video que deseas traducir desde tu dispositivo o mediante
una URL.

- Selección de Idioma Original: Elige el idioma original o permite que HeyGen lo
detecte automáticamente.

- Idioma de Traducción: Selecciona el idioma al que deseas traducir el video.

- Elección de Voz Local (opcional): Si prefieres una voz específica para el doblaje,
selecciónala de la lista de voces locales.

- Número de Hablantes: Indica cuántas personas hablan en el video para ayudar a la
plataforma a separar las voces correctamente.

- Voz de Marca (opcional): Si has configurado una voz de marca personalizada,
selecciona esta opción para mantener la coherencia en la identidad de marca.

- Duración Dinámica (opcional): Activa esta opción para ajustar la velocidad del video,
de modo que coincida con la duración de la traducción y evitar desfases entre audio y
movimientos labiales.

- Sincronización Labial (opcional): Si no es necesario sincronizar los labios con el
audio, puedes seleccionar la opción para traducir solo el audio.

- Incluir Subtítulos (opcional): Agrega subtítulos en el idioma de destino para mejorar la
accesibilidad del video.

Opciones Avanzadas:

- Mejorar la Voz (Enhance Voice): Optimiza la calidad de la voz generada.

- Usar Características del Video Original: Mantiene la resolución y otros aspectos del
video original.

- Eliminar Música de Fondo: Suprime la música de fondo para que el audio traducido
sea claro.

- Traducir Texto en el Video: Traducir texto visual del video original, aunque esta
función aún está en desarrollo y podría presentar algunas limitaciones.

Una vez configuradas todas las opciones, haz clic en "Submit" para enviar el video a
traducción.

Crear una Revisión (Create Proofread): Esta modalidad permite revisar y editar tanto
la transcripción como la traducción antes de generar el video final. Los pasos son
similares a los de la creación de una nueva traducción, pero al seleccionar "Create
Proofread" en lugar de "Create New Translation", se abre la opción de edición
detallada.

Editar la Transcripción y la Traducción



Después de que HeyGen complete el procesamiento del video, la transcripción y la
traducción estarán disponibles para revisión. En esta etapa, puedes:

- Revisar y Corregir Errores: Modificar errores en el texto transcrito o en la traducción
para asegurar la precisión.

- Cambiar la Voz del Hablante: Si prefieres una voz diferente, puedes elegir una voz de
stock o una voz clonada de una persona específica.

Esta funcionalidad de revisión es especialmente útil para obtener una traducción
precisa y de alta calidad, lo que es fundamental en videos con contenido técnico o
especializado.

Resultados de las Traducciones

Cuando el proceso de traducción y sincronización labial está completo, HeyGen
genera un nuevo video con el audio traducido y los movimientos labiales ajustados. La
plataforma permite previsualizar el video antes de descargarlo, para asegurar que el
doblaje y los movimientos labiales estén bien sincronizados y que el mensaje se
comunique de forma efectiva en el idioma de destino.

Consideraciones Adicionales

Al usar la función de traducción de HeyGen, es importante tener en cuenta algunos
detalles técnicos y de usabilidad:

- Disponibilidad de la Revisión (Proofread): La función de revisión solo está disponible
en el plan Enterprise de HeyGen, recomendado para quienes necesitan precisión en
traducciones frecuentes.

- Calidad de la Traducción: Si se requiere traducción de alta calidad, especialmente en
videos de carácter profesional, se recomienda utilizar el plan Enterprise, que permite
acceder a todas las funciones avanzadas de revisión.

- Limitaciones de la Traducción Automática: Aunque HeyGen emplea algoritmos
avanzados, las traducciones automáticas pueden contener errores menores o
presentar desfases leves entre audio y video. La función de revisión ayuda a mitigar
estos problemas.

- Identificación de Hablantes: HeyGen identifica al hablante mediante análisis de
imagen para sincronizar los labios, lo que puede resultar complicado en videos con
múltiples personas.

Estas consideraciones pueden ser útiles para planificar el uso de HeyGen en
traducciones a gran escala y asegurar la calidad final del contenido traducido.

Observaciones Clave

- Expansión Global de Contenidos: La funcionalidad de traducción de HeyGen es
una herramienta efectiva para creadores que desean ampliar su alcance y llegar a
audiencias internacionales mediante contenido adaptado a diferentes idiomas.



- Revisión Opcional: La opción de "proofread" en el plan Enterprise permite ajustar y
perfeccionar las traducciones, lo cual es crucial para garantizar precisión en mensajes
importantes.

- Personalización del Doblaje: La posibilidad de seleccionar voces locales y
configurar ajustes avanzados permite adaptar los videos traducidos al contexto cultural
y lingüístico de la audiencia de destino.

- Uso de Duración Dinámica y Sincronización Labial: Activar la duración dinámica y
la sincronización labial en videos con textos largos o con muchos hablantes puede
mejorar la coherencia y la calidad visual.

- Aplicaciones Profesionales: Esta herramienta es especialmente útil para
empresas, instituciones educativas y creadores de contenido que buscan presentar
sus mensajes de manera profesional y localizada, sin tener que recurrir a servicios de
doblaje externos.

Conclusión

La función de doblaje y traducción de HeyGen es una solución práctica para creadores
de contenido que desean adaptar sus videos para audiencias globales sin necesidad
de realizar complejos procesos de producción. Las opciones de traducción automática,
sincronización labial y revisión ofrecen un balance entre precisión y eficiencia, ideal
para empresas y profesionales que buscan maximizar su alcance y mejorar la
accesibilidad de su contenido. Con el continuo desarrollo de estas funcionalidades,
HeyGen seguirá siendo una herramienta estratégica para la expansión internacional
de mensajes audiovisuales.


